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EN
Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!

Before starting to use, please read the following instructions
for the correct use of the product. Please keep these instructions on

future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!
- Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
- Do not use the product if any part is missing or damaged.
- Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:
- Black colour
- Dominant material: iron, others: plastic + non-woven fabric
- Number of shelves: 6
- Number of hanging bars: 1
- Number of side hangers 8
- Maximum load: evenly distributed 80 kg
- Dimensions: 173 x 36 x 108 cm

CHARACTERISTIC:
An indispensable piece of furniture at home and not only. Suitable for home, office, but also a company or shop.
Makes it easier to keep clothes and shoes in order. Perfect for the bedroom and dressing room. The solid construction will allow you 
to store a large amount of clothes, and thanks to the shelves you gain additional storage space.

INSTALLATION INSTRUCTIONS:
1) Put the fabric marked "J" on the 4 tubes marked "B". Then attach the other 3 tubes marked "B" and the caps marked "G" and "H".
2) In the next step, attach the 6 tubes (C) and the six caps (1).
3) Then take the two 'A' tubes and the four 'C' tubes and insert them into the corresponding clips on the base.
4) Connect the constructions created in the previous stages (see photo).
5) Then attach the remaining tubes marked with the letters "A" and "B" to the resulting structure. Attach the parts marked "E" to the 
two rear tubes marked "A".
6) Attach the hooks marked "D" to the tubes marked "A" (see picture).

SAFETY RULES:
1. Make sure the wardrobe is stable and well assembled before placing clothes or items in it.
2. Do not overload the folding wardrobe to avoid it tipping over or being damaged.
3. Place the wardrobe on a flat and stable surface to prevent it from moving or tipping over.
4. Avoid tilting or moving a wardrobe filled with items to avoid it tipping over or damaging it.
5. Regularly check the condition of the wardrobe to make sure it is in good condition and does not require repairs.
6. Remove heavy items from the top shelves of the cabinet to avoid the cabinet tipping over or damaging it.

CLEANING AND MAINTENANCE RULES:
1) Cleaning should be systematic to prevent dust from accumulating and staying for a long time.
2) Clean with a dry, soft cloth. Dirt can be wiped with a damp cloth, and in the case of clear dirt (greasing) on the surface of the 
hanger, a solution prepared from a few drops of ordinary dishwashing detergent dissolved in water can be used for cleaning, and then 
immediately dry the surfaces by wiping with a dry soft cloth. It is not recommended to soak with a lot of water.
3) Do not use cleaning agents containing abrasive substances, hard sponges, solvents or chemicals. Their use may cause damage.



PL
Szanowni Państwo, dziękujemy za zakup naszego produktu!

Przed przystąpieniem do używania, prosimy zapoznać się z poniższą instrukcją 
w celu prawidłowego użytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na

przyszłość oraz o zastosowanie się do jej zaleceń, ponieważ jej nieprzestrzeganie może zagrażać życiu lub zdrowiu.

Ważne: ZACHOWAĆ NA PRZYSZŁOŚĆ!
- Proszę przeczytać w całości przed rozpoczęciem użytkowania i przestrzegać wszystkich wytycznych zawartych w instrukcji.
- Nie używać produktu jeżeli jakiejkolwiek części brakuje bądź jest uszkodzona.
- Proszę zachować instrukcję na przyszłość.

SPECYFIKACJA:
- Kolor: czarny
- Dominujący materiał: żelazo, pozostałe: tworzywo sztuczne + włóknina
- Ilość półek: 6
- Ilość drążków do wieszania: 1
- Ilość bocznych wieszaków 8
- Maksymalne obciążenie: przy równomiernym rozłożeniu 80 kg
- Wymiar: 173 x 36 x 108 cm

CHARAKTERYSTYKA: 
Niezbędny mebel w domu i nie tylko. Nadaje się do domu, biura, ale również firmy czy sklepu.
Ułatwia utrzymanie porządku z ubraniami i butami. Idealnie sprawdzi się w sypialni jak i garderobie. Solidna konstrukcja pozwoli na 
przechowywanie dużej ilości ubrań, a dzięki półkom zyskujesz dodatkowe miejsce do przechowywania.

INSTRUKCJA MONTAŻU: 
1) Na 4 rurki oznaczone literą „B” nałóż tkaninę oznaczoną literą „J”. Następnie przymocuj pozostałe 3 rurki oznaczone literą „B”  
oraz nasadki oznaczone „G” i „H”.
2) W kolejnym kroku przymocuj 6 rur (C) oraz sześć nasadek (1). 
3) Następnie weź dwie rurki „A” oraz cztery rurki „C” i włóż je do odpowiednich zacisków w podstawie.
4) Połącz ze sobą powstałe we wcześniejszych etapach konstrukcje (patrz zdjęcie). 
5) Następnie pozostałe rurki oznaczone literami „A” i „B” przymocuj do powstałej konstrukcji.  Elementy oznaczone literą „E” 
przymocuj do dwóch tylnych rurek oznaczonych literą „A”. 
6) Przymocuj haczyki oznaczone literą „D” do rurek oznaczonych literą „A” (patrz zdjęcie).

ZASADY BEZPIECZEŃSTWA:
1. Upewnij się, że szafa jest stabilna i dobrze zmontowana przed umieszczeniem w niej ubrań lub przedmiotów.
2. Nie przeciążaj szafy składanej, aby uniknąć jej przewrócenia się lub uszkodzenia.
3. Postaw szafę na płaskiej i stabilnej powierzchni, aby uniknąć jej przemieszczania się lub przewracania.
4. Unikaj przechylania lub przenoszenia szafy wypełnionej przedmiotami, aby uniknąć jej przewrócenia się lub uszkodzenia.
5. Regularnie sprawdzaj stan szafy, aby upewnić się, że jest w dobrym stanie i nie wymaga naprawy.
6. Zdejmuj ciężkie przedmioty z górnych półek szafy, aby uniknąć przewrócenia się szafy lub jej uszkodzenia.

ZASADY CZYSZCZENIA I KONSERWACJI: 
1) Czyszczenie powinno być systematyczne, aby nie dopuścić do nagromadzenia się kurzu i jego zalegania przez dłuższy czas.
2) Należy czyścić przy użyciu suchej, miękkiej ścierki. Zabrudzenia można przetrzeć wilgotną ścierką, a w przypadku wyraźnego 
zabrudzenia (zatłuszczenia) na powierzchni wieszaka można zastosować do czyszczenia roztwór przygotowany z kilku kropel 
zwykłego środka do mycia naczyń rozpuszczonego w wodzie, a następnie niezwłocznie osuszyć powierzchnie przez wytarcie suchą 
miękką tkaniną. Niewskazane jest moczenie dużą ilością wody.
3) Nie należy używać do czyszczenia środków zawierających substancje ścierające, twardych gąbek, rozpuszczalników oraz środków 
chemicznych. Ich użycie może spowodować uszkodzenia.



DE
Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich für unser Produkt entschieden haben!

Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
für die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf

Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefährden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FÜR ZUKÜNFTIGE REFERENZEN!
- Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollständig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschädigt sind.
- Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum späteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION:
- Schwarze Farbe
- Dominierendes Material: Eisen, andere: Kunststoff + Vliesstoff
- Anzahl der Regale: 6
- Anzahl der Aufhängestangen: 1
- Anzahl der Seitenbügel 8
- Maximale Belastung: gleichmäßig verteilt 80 kg
- Abmessung: 173 x 36 x 108 cm

CHARAKTERISTISCH:
Ein unverzichtbares Möbelstück nicht nur zu Hause. Geeignet für Zuhause, Büro, aber auch eine Firma oder ein Geschäft.
Erleichtert das Ordnunghalten von Kleidung und Schuhen. Perfekt für das Schlafzimmer und Ankleidezimmer. Durch die solide 
Konstruktion können Sie eine große Menge Kleidung unterbringen und dank der Regale gewinnen Sie zusätzlichen Stauraum.

INSTALLATIONSANLEITUNG:
1) Legen Sie den mit „J“ gekennzeichneten Stoff auf die 4 mit „B“ gekennzeichneten Röhren. Bringen Sie dann die anderen 3 
Röhrchen mit der Markierung „B“ und die Kappen mit der Markierung „G“ und „H“ an.
2) Im nächsten Schritt befestigen Sie die 6 Röhrchen (C) und die sechs Kappen (1).
3) Nehmen Sie dann die beiden „A“-Röhren und die vier „C“-Röhren und stecken Sie sie in die entsprechenden Clips an der Basis.
4) Verbinden Sie die in den vorherigen Schritten erstellten Konstruktionen (siehe Foto).
5) Befestigen Sie dann die restlichen mit den Buchstaben „A“ und „B“ gekennzeichneten Rohre an der resultierenden Struktur. 
Befestigen Sie die mit „E“ gekennzeichneten Teile an den beiden mit „A“ gekennzeichneten hinteren Rohren.
6) Befestigen Sie die mit „D“ gekennzeichneten Haken an den mit „A“ gekennzeichneten Rohren (siehe Bild).

SICHERHEITSREGELN:
1. Stellen Sie sicher, dass der Kleiderschrank stabil und gut aufgebaut ist, bevor Sie Kleidung oder Gegenstände hineinlegen.
2. Überladen Sie den Faltschrank nicht, damit er nicht umkippt oder beschädigt wird.
3. Stellen Sie den Kleiderschrank auf eine ebene und stabile Oberfläche, um ein Verrutschen oder Umkippen zu verhindern.
4. Vermeiden Sie es, einen mit Gegenständen gefüllten Kleiderschrank zu kippen oder zu bewegen, damit er nicht umkippt oder 
beschädigt wird.
5. Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Kleiderschranks, um sicherzustellen, dass er in gutem Zustand ist und keine 
Reparaturen erfordert.
6. Entfernen Sie schwere Gegenstände von den oberen Regalen des Schranks, um ein Umkippen oder eine Beschädigung des 
Schranks zu vermeiden.

REINIGUNGS- UND WARTUNGSREGELN:
1) Die Reinigung sollte systematisch erfolgen, um zu verhindern, dass sich Staub ansammelt und lange verbleibt.
2) Mit einem trockenen, weichen Tuch reinigen. Verschmutzungen können mit einem feuchten Tuch abgewischt werden, bei 
deutlicher Verschmutzung (Fettung) auf der Oberfläche des Kleiderbügels kann zur Reinigung eine Lösung aus einigen Tropfen 
gewöhnlichem Geschirrspülmittel in Wasser verwendet werden Trocknen Sie die Oberflächen sofort ab, indem Sie sie mit einem 
trockenen, weichen Tuch abwischen. Es wird nicht empfohlen, mit viel Wasser einzuweichen.
3) Verwenden Sie keine Reinigungsmittel mit Scheuermitteln, harten Schwämmen, Lösungsmitteln oder Chemikalien. Ihre 
Verwendung kann zu Schäden führen.



CS
Dámy a pánové, děkujeme vám za zakoupení našeho produktu!

Před zahájením používání si přečtěte následující pokyny
pro správné použití produktu. Tyto pokyny si prosím ponechejte

dodržovat její doporučení, protože nedodržení může ohrozit život nebo zdraví.

Důležité: UCHOVÁVEJTE BUDOUCNOST!
- Před použitím si jej prosím pečlivě přečtěte a postupujte podle pokynů v příručce.
- Nepoužívejte výrobek, pokud některá část chybí nebo je poškozena.
- Tuto příručku si prosím uschovejte pro budoucí použití.

SPECIFIKACE:
- Černá barva
- Dominantní materiál: železo, ostatní: plast + netkaná textilie
- Počet polic: 6
- Počet závěsných tyčí: 1
- Počet bočních závěsů 8
- Maximální zatížení: rovnoměrně rozložené 80 kg
- Rozměr: 173 x 36 x 108 cm

CHARAKTERISTICKÝ:
Nepostradatelný kus nábytku nejen v domácnosti. Vhodné do domácnosti, kanceláře, ale i firmy či obchodu.
Usnadňuje udržování pořádku v oblečení a obuvi. Ideální do ložnice a šatny. Pevná konstrukce vám umožní uložit velké množství 
oblečení a díky policím získáte další úložný prostor.

INSTRUKCE K INSTALACI:
1) Nasaďte látku označenou "J" na 4 trubky označené "B". Poté nasaďte další 3 tuby označené „B“ a uzávěry označené „G“ a „H“.
2) V dalším kroku připojte 6 hadiček (C) a šest uzávěrů (1).
3) Poté vezměte dvě trubice „A“ a čtyři trubice „C“ a vložte je do příslušných svorek na základně.
4) Spojte konstrukce vytvořené v předchozích fázích (viz foto).
5) Na výslednou konstrukci pak připevněte zbývající trubky označené písmeny „A“ a „B“. Připevněte díly označené „E“ na dvě 
zadní trubky označené „A“.
6) Připevněte háčky označené "D" na trubky označené "A" (viz obrázek).

BEZPEČNOSTNÍ PRAVIDLA:
1. Před umístěním oblečení nebo předmětů se ujistěte, že je skříň stabilní a dobře sestavená.
2. Skládací skříň nepřetěžujte, aby se nepřevrátila nebo nepoškodila.
3. Skříň postavte na rovný a stabilní povrch, abyste zabránili jejímu pohybu nebo převrácení.
4. Vyhněte se naklánění nebo přemísťování šatní skříně naplněné předměty, abyste zabránili jejímu převrácení nebo poškození.
5. Pravidelně kontrolujte stav šatní skříně, abyste se ujistili, že je v dobrém stavu a nevyžaduje opravy.
6. Odstraňte těžké předměty z horních polic skříně, aby se skříň nepřevrátila nebo ji nepoškodila.

PRAVIDLA ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBY:
1) Čištění by mělo být systematické, aby se zabránilo hromadění prachu a jeho dlouhodobému pobytu.
2) Čistěte suchým měkkým hadříkem. Nečistoty lze otřít vlhkým hadříkem a v případě jasného znečištění (zamaštění) na povrchu 
věšáku lze k čištění použít roztok připravený z několika kapek běžného prostředku na mytí nádobí rozpuštěného ve vodě a následně 
okamžitě osušte povrchy otřením suchým měkkým hadříkem. Nedoporučuje se namáčet velkým množstvím vody.
3) Nepoužívejte čisticí prostředky obsahující abrazivní látky, tvrdé houby, rozpouštědla nebo chemikálie. Jejich použití může 
způsobit poškození.



FR
Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit!

Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes
pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur

l'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!
- Veuillez le lire complètement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
- N'utilisez pas le produit si une pièce est manquante ou endommagée.
- S'il vous plaît garder ce manuel pour référence future.

SPÉCIFICATION:
- Couleur noire
- Matière dominante : fer, autres : plastique + non-tissé
- Nombre d'étagères : 6
- Nombre de barres de suspension : 1
- Nombre de cintres latéraux 8
- Charge maximale : uniformément répartie 80 kg
- Dimension : 173 x 36 x 108 cm

CARACTÉRISTIQUE:
Un meuble indispensable à la maison et au-delà. Convient pour la maison, le bureau, mais aussi l'entreprise ou le magasin.
Facilite l'organisation des vêtements et des chaussures. Parfait aussi bien pour la chambre que pour le dressing. Une construction 
solide permettra
stocker une grande quantité de vêtements, et grâce aux étagères vous gagnez un espace de stockage supplémentaire.

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION:
1) Placez le tissu marqué "J" sur les 4 tubes marqués de la lettre "B". Fixez ensuite les 3 tubes restants marqués « B » et les bouchons 
marqués « G » et « H ».
2) À l'étape suivante, fixez les 6 tuyaux (C) et les six bouchons (1).
3) Ensuite, prenez les deux tubes "A" et les quatre tubes "C" et insérez-les dans les pinces appropriées sur la base.
4) Reliez les structures créées aux étapes précédentes (voir photo).
5) Fixez ensuite les tubes restants marqués des lettres "A" et "B" à la structure obtenue. Fixez les éléments marqués de la lettre "E" 
aux deux tubes arrière marqués de la lettre "A".
6) Fixez les crochets marqués "D" aux tubes marqués "A" (voir photo).

LES RÈGLES DE SÉCURITÉ:
1. Assurez-vous que l'armoire est stable et bien assemblée avant d'y placer des vêtements ou des objets.
2. Ne surchargez pas l'armoire pliante pour éviter qu'elle ne bascule ou ne soit endommagée.
3. Placez l'armoire sur une surface plane et stable pour éviter qu'elle ne bouge ou ne bascule.
4. Évitez d'incliner ou de déplacer une armoire remplie d'objets pour éviter qu'elle ne bascule ou ne l'endommage.
5. Vérifiez régulièrement l’état de l’armoire pour vous assurer qu’elle est en bon état et qu’elle ne nécessite pas de réparations.
6. Retirez les objets lourds des étagères supérieures de l'armoire pour éviter que l'armoire ne bascule ou ne l'endommage.

RÈGLES DE NETTOYAGE ET D'ENTRETIEN :
1) Le nettoyage doit être systématique pour éviter que la poussière ne s'accumule et ne reste longtemps.
2) Nettoyer avec un chiffon sec et doux. La saleté peut être essuyée avec un chiffon humide, et en cas de saleté claire (graissage) sur 
la surface du cintre, une solution préparée à partir de quelques gouttes de détergent à vaisselle ordinaire dissous dans de l'eau peut 
être utilisée pour le nettoyage, puis sécher immédiatement les surfaces en essuyant avec un chiffon doux et sec. Il n'est pas 
recommandé de tremper avec beaucoup d'eau.
3) N'utilisez pas de produits de nettoyage contenant des substances abrasives, des éponges dures, des solvants ou des produits 
chimiques. Leur utilisation peut causer des dommages.



ES
Señoras y señores, ¡gracias por adquirir nuestro producto!

Antes de usar, lea las siguientes instrucciones
para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en

futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.

Importante: ¡GUARDE PARA EL FUTURO!
- Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
- No utilice el producto si alguna pieza falta o está dañada.
- Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACIÓN:
- De color negro
- Material dominante: hierro, otros: plástico + tela no tejida.
- Número de estantes: 6
- Número de barras para colgar: 1
- Número de perchas laterales 8
- Carga máxima: 80 kg distribuidos uniformemente
- Dimensiones: 173 x 36 x 108 cm

CARACTERÍSTICA:
Un mueble imprescindible en casa y más allá. Adecuado para el hogar, la oficina, pero también para la empresa o la tienda.
Facilita mantener la ropa y los zapatos organizados. Perfecto tanto para el dormitorio como para el vestidor. Una construcción sólida 
permitirá
guardar una gran cantidad de ropa, y gracias a los estantes se gana espacio de almacenamiento adicional.

INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN:
1) Colocar la tela marcada "J" en los 4 tubos marcados con la letra "B". Luego coloque los 3 tubos restantes marcados "B" y las tapas 
marcadas "G" y "H".
2) En el siguiente paso, coloque los 6 tubos (C) y las seis tapas (1).
3) A continuación, tome los dos tubos "A" y los cuatro tubos "C" e insértelos en las abrazaderas correspondientes de la base.
4) Conecte las estructuras creadas en las etapas anteriores (ver foto).
5) Luego fije los tubos restantes marcados con las letras "A" y "B" a la estructura resultante. Fije los elementos marcados con la letra 
"E" a los dos tubos traseros marcados con la letra "A".
6) Fije los ganchos marcados "D" a los tubos marcados "A" (ver foto).

REGLAS DE SEGURIDAD:
1. Asegúrese de que el armario esté estable y bien montado antes de colocar ropa o artículos en él.
2. No sobrecargues el armario plegable para evitar que se vuelque o se dañe.
3. Coloque el armario sobre una superficie plana y estable para evitar que se mueva o se vuelque.
4. Evite inclinar o mover un armario lleno de prendas para evitar que se vuelque o se dañe.
5. Revise periódicamente el estado del guardarropa para asegurarse de que esté en buenas condiciones y no requiera reparaciones.
6. Retire los objetos pesados de los estantes superiores del gabinete para evitar que el gabinete se vuelque o se dañe.

NORMAS DE LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO:
1) La limpieza debe ser sistemática para evitar que el polvo se acumule y permanezca por mucho tiempo.
2) Limpiar con un paño seco y suave. La suciedad se puede limpiar con un paño húmedo, y en el caso de suciedad clara (grasa) en la 
superficie de la percha, se puede usar una solución preparada con unas gotas de detergente para lavar platos común disuelto en agua 
para limpiar, y luego seque inmediatamente las superficies frotando con un paño seco y suave. No se recomienda remojar con mucha 
agua.
3) No utilice productos de limpieza que contengan sustancias abrasivas, esponjas duras, disolventes o productos químicos. Su uso 
puede causar daños.



IT
Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!

Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni
per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare queste istruzioni

futuro e seguire le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto può mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!
- Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
- Non utilizzare il prodotto se qualche parte è mancante o danneggiata.
- Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA:
- Colore nero
- Materiale dominante: ferro, altri: plastica + tessuto non tessuto
- Numero di ripiani: 6
- Numero di barre sospese: 1
- Numero di ganci laterali 8
- Carico massimo: distribuito uniformemente 80 kg
- Dimensioni: 173 x 36 x 108 cm

CARATTERISTICA:
Un complemento d'arredo essenziale in casa e non solo. Adatto per la casa, l'ufficio, ma anche per l'azienda o il negozio.
Rende più facile mantenere vestiti e scarpe organizzati. Perfetto sia per la camera da letto che per la cabina armadio. La costruzione 
solida consentirà
riporre una grande quantità di vestiti, e grazie ai ripiani guadagni ulteriore spazio per riporre gli oggetti.

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE:
1) Posizionare il tessuto contrassegnato con la lettera "J" sui 4 tubi contrassegnati con la lettera "B". Quindi collegare i restanti 3 tubi 
contrassegnati con "B" e i tappi contrassegnati con "G" e "H".
2) Nel passaggio successivo, collegare i 6 tubi (C) e i sei tappi (1).
3) Successivamente, prendere i due tubi “A” ed i quattro tubi “C” ed inserirli negli appositi morsetti presenti sulla base.
4) Collegare le strutture realizzate nelle fasi precedenti (vedi foto).
5) Fissare quindi alla struttura risultante i restanti tubi contrassegnati con le lettere "A" e "B". Fissare gli elementi contrassegnati con 
la lettera "E" ai due tubi posteriori contrassegnati con la lettera "A".
6) Attaccare i ganci contrassegnati "D" ai tubi contrassegnati "A" (vedi foto).

REGOLE DI SICUREZZA:
1. Assicurarsi che l'armadio sia stabile e ben assemblato prima di riporvi vestiti o oggetti.
2. Non sovraccaricare l'armadio pieghevole per evitare che si ribalti o si danneggi.
3. Posizionare l'armadio su una superficie piana e stabile per evitare che si muova o si ribalti.
4. Evitare di inclinare o spostare un armadio pieno di oggetti per evitare che si ribalti o si danneggi.
5. Controlla regolarmente lo stato dell'armadio per assicurarti che sia in buone condizioni e non richieda riparazioni.
6. Rimuovere gli oggetti pesanti dai ripiani superiori del mobile per evitare che il mobile si ribalti o venga danneggiato.

REGOLE DI PULIZIA E MANUTENZIONE:
1) La pulizia dovrebbe essere sistematica per evitare che la polvere si accumuli e rimanga a lungo.
2) Pulire con un panno morbido e asciutto. Lo sporco può essere rimosso con un panno umido e, in caso di sporco evidente (unto) 
sulla superficie dell'appendiabiti, per la pulizia può essere utilizzata una soluzione preparata con poche gocce di comune detersivo 
per piatti sciolto in acqua, quindi asciugare immediatamente le superfici strofinando con un panno morbido e asciutto. Non è 
consigliabile immergere con molta acqua.
3) Non utilizzare detergenti contenenti sostanze abrasive, spugne dure, solventi o prodotti chimici. Il loro uso può causare danni.



RO
Doamnelor și domnilor, vă mulțumim că ați cumpărat produsul nostru!

Înainte de a începe utilizarea, vă rugăm să citiți următoarele instrucțiuni
pentru utilizarea corectă a produsului. Vă rugăm să păstrați aceste instrucțiuni

viitor și să urmeze recomandările sale, deoarece nerespectarea poate pune în pericol viața sau sănătatea.

Important: PĂSTRAȚI PENTRU REFERINȚE VIITOARE!
- Vă rugăm să îl citiți complet înainte de utilizare și să urmați toate instrucțiunile din manual.
- Nu utilizați produsul dacă lipsește sau este deteriorat vreun element.
- Vă rugăm să păstrați acest manual pentru referințe viitoare.

SPECIFICAȚIE:
- Culoare neagra
- Material dominant: fier, altele: plastic + material nețesut
- Numar de rafturi: 6
- Numar de bare de agatare: 1
- Numar de umerase laterale 8
- Sarcina maxima: distribuita uniform 80 kg
- Dimensiune: 173 x 36 x 108 cm

CARACTERISTICĂ:
O piesa de mobilier esentiala acasa si nu numai. Potrivit pentru acasă, birou, dar și companie sau magazin.
Facilitează păstrarea hainelor și pantofilor organizate. Perfect atât pentru dormitor, cât și pentru dressing. Construcția solidă va 
permite
depozitând o cantitate mare de haine, iar datorită rafurilor câștigi spațiu suplimentar de depozitare.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE:
1) Așezați materialul marcat cu „J” pe cele 4 tuburi marcate cu litera „B”. Apoi atașați restul de 3 tuburi marcate „B” și capacele 
marcate „G” și „H”.
2) În pasul următor, atașați cele 6 țevi (C) și cele șase capace (1).
3) Apoi, luați cele două tuburi „A” și cele patru tuburi „C” și introduceți-le în clemele corespunzătoare de pe bază.
4) Conectați structurile create în etapele anterioare (vezi foto).
5) Apoi atașați tuburile rămase marcate cu literele „A” și „B” la structura rezultată. Atașați elementele marcate cu litera „E” la cele 
două tuburi din spate marcate cu litera „A”.
6) Atașați cârligele marcate cu „D” la tuburile marcate cu „A” (vezi fotografia).

REGULI DE SIGURANȚĂ:
1. Asigurați-vă că dulapul este stabil și bine asamblat înainte de a pune haine sau articole în el.
2. Nu supraîncărcați dulapul pliabil pentru a evita răsturnarea sau deteriorarea acestuia.
3. Așezați dulapul pe o suprafață plană și stabilă pentru a preveni mișcarea sau răsturnarea acestuia.
4. Evitați înclinarea sau mutarea unui dulap plin cu articole pentru a evita răsturnarea sau deteriorarea acestuia.
5. Verificați regulat starea dulapului pentru a vă asigura că este în stare bună și nu necesită reparații.
6. Scoateți obiectele grele de pe rafturile superioare ale dulapului pentru a evita răsturnarea sau deteriorarea dulapului.

REGULI DE CURĂȚARE ȘI ÎNTREȚINERE:
1) Curățarea ar trebui să fie sistematică pentru a preveni acumularea și rămânerea prafului pentru o perioadă lungă de timp.
2) Curățați cu o cârpă moale și uscată. Murdăria poate fi șters cu o cârpă umedă, iar în cazul murdăriei limpede (ungerea) pe 
suprafața cuierului, se poate folosi pentru curățare o soluție preparată din câteva picături de detergent obișnuit de spălat vase dizolvat 
în apă, iar apoi uscați imediat suprafețele ștergând cu o cârpă moale și uscată. Nu este recomandat să se înmoaie cu multă apă.
3) Nu utilizați agenți de curățare care conțin substanțe abrazive, bureți duri, solvenți sau substanțe chimice. Utilizarea lor poate 
provoca daune.



HU
Hölgyeim és Uraim, köszönjük, hogy megvásárolták a termékünket!

A használat megkezdése előtt olvassa el az alábbi utasításokat
a termék helyes használatához. Kérjük, tartsa be ezeket az utasításokat

és a jövőbeni ajánlások betartása, mivel a be nem tartás életet vagy egészséget veszélyeztethet.

Fontos: A JÖVŐRE VONATKOZZ!
- Használat előtt olvassa el teljesen, és kövesse a kézikönyvben található összes utasítást.
- Ne használja a terméket, ha valamelyik része hiányzik vagy sérült.
- Kérjük, tartsa meg ezt a kézikönyvet későbbi felhasználás céljából.

LEÍRÁS:
- Fekete szín
- Domináns anyag: vas, egyéb: műanyag + nem szőtt szövet
- Polcok száma: 6
- Függesztőrudak száma: 1
- Oldalsó függesztők száma 8
- Maximális terhelés: egyenletesen elosztva 80 kg
- Mérete: 173 x 36 x 108 cm

JELLEGZETES:
Nélkülözhetetlen bútor otthon és azon kívül. Alkalmas otthoni, irodai, de céges vagy bolti használatra is.
Megkönnyíti a ruhák és cipők rendszerezését. Tökéletes a hálószobába és az öltözőbe is. A szilárd felépítés lehetővé teszi
nagy mennyiségű ruha tárolására, és a polcoknak köszönhetően további tárhelyhez jut.

TELEPÍTÉSI ÚTMUTATÓ:
1) Helyezze a "J" jelzésű anyagot a 4 "B" betűvel jelölt csőre. Ezután rögzítse a maradék 3 „B” jelzésű csövet és a „G” és „H” jelzésű 
kupakokat.
2) A következő lépésben rögzítse a 6 csövet (C) és a hat kupakot (1).
3) Ezután vegye ki a két "A" csövet és a négy "C" csövet, és helyezze be őket az alap megfelelő bilincseibe.
4) Kösse össze az előző szakaszokban létrehozott szerkezeteket (lásd a fotót).
5) Ezután rögzítse a fennmaradó "A" és "B" betűkkel jelölt csöveket a kapott szerkezethez. Rögzítse az „E” betűvel jelölt elemeket az 
„A” betűvel jelölt két hátsó csőhöz.
6) Rögzítse a "D" jelzésű horgokat az "A" jelzésű csövekhez (lásd a fotót).

BIZTONSÁGI SZABÁLYOK:
1. Mielőtt ruhákat vagy tárgyakat helyezne bele, győződjön meg arról, hogy a szekrény stabil és jól össze van szerelve.
2. Ne terhelje túl az összecsukható szekrényt, nehogy felboruljon vagy megsérüljön.
3. Helyezze a szekrényt egy sima és stabil felületre, nehogy elmozduljon vagy felboruljon.
4. Kerülje a tárgyakkal teli szekrény megdöntését vagy mozgatását, nehogy felboruljon vagy megsérüljön.
5. Rendszeresen ellenőrizze a szekrény állapotát, hogy megbizonyosodjon arról, hogy jó állapotban van, és nem igényel javítást.
6. Távolítsa el a nehéz tárgyakat a szekrény felső polcairól, hogy elkerülje a szekrény felborulását vagy sérülését.

TISZTÍTÁSI ÉS KARBANTARTÁSI SZABÁLYOK:
1) A tisztításnak szisztematikusnak kell lennie, hogy megakadályozza a por felhalmozódását és hosszú ideig tartó tartózkodását.
2) Tisztítsa meg száraz, puha ruhával. A szennyeződést nedves ruhával letörölhetjük, az akasztó felületén lévő átlátszó 
szennyeződések (zsírosodás) esetén pedig néhány csepp vízben oldott közönséges mosogatószerből készített oldat használható a 
tisztításhoz, majd azonnal törölje szárazra a felületeket egy száraz, puha ruhával. Nem ajánlott sok vízzel áztatni.
3) Ne használjon súroló hatású anyagokat, kemény szivacsokat, oldószereket vagy vegyszereket tartalmazó tisztítószereket. 
Használatuk károkat okozhat.



SK
Dámy a páni, ďakujeme vám za zakúpenie nášho produktu!

Pred použitím si prečítajte nasledujúce pokyny
pre správne použitie produktu. Uschovajte si prosím tieto pokyny

a bude sa riadiť jeho odporúčaniami, pretože ich nedodržiavanie môže ohroziť život alebo zdravie.

Dôležité: UCHOVÁVAJTE BUDÚCNOSŤ!
- Pred použitím si ho prosím dôkladne prečítajte a postupujte podľa všetkých pokynov v príručke.
- Nepoužívajte výrobok, ak niektorá jeho časť chýba alebo je poškodená.
- Tento návod si uschovajte pre budúce použitie.

ŠPECIFIKÁCIA:
- Čierna farba
- Dominantný materiál: železo, ostatné: plast + netkaná textília
- Počet políc: 6
- Počet závesných tyčí: 1
- Počet bočných vešiakov 8
- Maximálne zaťaženie: rovnomerne rozložené 80 kg
- Rozmer: 173 x 36 x 108 cm

CHARAKTERISTIKA:
Nevyhnutný kus nábytku doma aj mimo neho. Vhodné do domácnosti, kancelárie, ale aj firmy či obchodu.
Uľahčuje usporiadanie oblečenia a obuvi. Ideálne ako do spálne, tak aj do šatne. Pevná konštrukcia to umožní
uloženie veľkého množstva oblečenia a vďaka poličkám získate ďalší úložný priestor.

NÁVOD NA INŠTALÁCIU:
1) Umiestnite látku označenú "J" na 4 rúrky označené písmenom "B". Potom nasaďte zvyšné 3 trubice označené „B“ a uzávery 
označené „G“ a „H“.
2) V ďalšom kroku pripojte 6 rúrok (C) a šesť uzáverov (1).
3) Potom vezmite dve rúrky „A“ a štyri rúrky „C“ a vložte ich do príslušných svoriek na základni.
4) Spojte štruktúry vytvorené v predchádzajúcich fázach (pozri fotografiu).
5) Potom na výslednú konštrukciu pripevnite zvyšné rúrky označené písmenami "A" a "B". Prvky označené písmenom „E“ 
pripevnite na dve zadné rúrky označené písmenom „A“.
6) Pripevnite háčiky označené "D" na rúrky označené "A" (pozri fotografiu).

BEZPEČNOSTNÉ PRAVIDLÁ:
1. Pred umiestnením oblečenia alebo predmetov sa uistite, že je šatník stabilný a dobre zmontovaný.
2. Skladaciu skriňu nepreťažujte, aby sa neprevrátila alebo nepoškodila.
3. Umiestnite šatník na rovný a stabilný povrch, aby ste zabránili jeho pohybu alebo prevráteniu.
4. Vyhnite sa nakláňaniu alebo premiestňovaniu šatníka plného predmetov, aby ste zabránili jeho prevráteniu alebo poškodeniu.
5. Pravidelne kontrolujte stav šatníka, aby ste sa uistili, že je v dobrom stave a nevyžaduje opravu.
6. Odstráňte ťažké predmety z horných políc skrinky, aby ste zabránili prevrhnutiu skrinky alebo jej poškodeniu.

PRAVIDLÁ ČISTENIA A ÚDRŽBY:
1) Čistenie by malo byť systematické, aby sa zabránilo hromadeniu prachu a jeho dlhodobému pobytu.
2) Čistite suchou, mäkkou handričkou. Nečistoty je možné utrieť vlhkou handričkou a v prípade jasného znečistenia (zamastenia) na 
povrchu vešiaka možno na čistenie použiť roztok pripravený z niekoľkých kvapiek bežného saponátu na umývanie riadu 
rozpusteného vo vode a následne povrchy ihneď osušte utretím suchou mäkkou handričkou. Neodporúča sa namáčať veľkým 
množstvom vody.
3) Nepoužívajte čistiace prostriedky obsahujúce abrazívne látky, tvrdé špongie, rozpúšťadlá alebo chemikálie. Ich použitie môže 
spôsobiť poškodenie.



ET
Daamid ja härrad, aitäh meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun järgmisi juhiseid

toote õigeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja järgida selle soovitusi, kuna mittevastavus võib ohustada elu või tervist.

Tähtis: hoidke tulevikuks!
- Palun lugege see enne kasutamist täielikult läbi ja järgige kõiki juhiseid.
- Ärge kasutage toodet, kui mõni osa puudub või on kahjustatud.
- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON:
- Must värv
- Domineeriv materjal: raud, muu: plastik + lausriie
- Riiulite arv: 6
- Rippvarraste arv: 1
- Külgmiste riidepuude arv 8
- Maksimaalne koormus: ühtlaselt jaotatud 80 kg
- Mõõdud: 173 x 36 x 108 cm

KARAKTERISTIK:
Hädavajalik mööbliese kodus ja kaugemalgi. Sobib koju, kontorisse, aga ka firmasse või poodi.
Muudab riiete ja jalanõude korras hoidmise lihtsamaks. Sobib ideaalselt nii magamistuppa kui ka garderoobi. Tugev konstruktsioon 
võimaldab
mahutades suure hulga riideid ja tänu riiulitele saate täiendavat hoiuruumi.

PAIGALDUSJUHISED:
1) Asetage "J" märgistusega kangas 4 tähega "B" tähistatud torule. Seejärel kinnitage ülejäänud 3 toru, mis on tähistatud "B" ja 
korgid märgistusega "G" ja "H".
2) Järgmises etapis kinnitage 6 toru (C) ja kuus korki (1).
3) Järgmiseks võtke kaks "A" toru ja neli "C" toru ning sisestage need aluse vastavatesse klambritesse.
4) Ühendage eelmistes etappides loodud struktuurid (vt fotot).
5) Seejärel kinnitage saadud konstruktsioonile ülejäänud torud, mis on tähistatud tähtedega "A" ja "B". Kinnitage tähega "E" 
tähistatud elemendid kahe tagumise toru külge, mis on tähistatud tähega "A".
6) Kinnitage "D"-ga tähistatud konksud "A"-ga torude külge (vt fotot).

OHUTUSREEGLID:
1. Enne riiete või esemete asetamist veenduge, et riidekapp on stabiilne ja hästi kokku pandud.
2. Ärge koormake kokkupandavat riidekappi üle, et vältida selle ümberkukkumist või kahjustamist.
3. Asetage riidekapp tasasele ja stabiilsele pinnale, et vältida selle liikumist või ümberkukkumist.
4. Vältige esemetega täidetud riidekapi kallutamist või liigutamist, et vältida selle ümberkukkumist või kahjustamist.
5. Kontrolli regulaarselt garderoobi seisukorda, veendumaks, et see on heas korras ega vaja remonti.
6. Eemaldage kapi ülemistelt riiulitelt rasked esemed, et vältida kapi ümberminekut või kahjustamist.

PUHASTAMISE JA HOOLDUSE REEGLID:
1) Puhastamine peaks olema süstemaatiline, et vältida tolmu kogunemist ja pikaajalist püsimist.
2) Puhastage kuiva pehme lapiga. Mustust saab pühkida niiske lapiga ning kui riidepuu pinnale on tekkinud selge mustus 
(määrdumine), võib puhastamiseks kasutada mõnest tilgast vees lahustatud tavalisest nõudepesuvahendist valmistatud lahust ja 
seejärel kuivatage pinnad koheselt kuiva pehme lapiga pühkides. Ei ole soovitatav leotada rohke veega.
3) Ärge kasutage abrasiivseid aineid sisaldavaid puhastusvahendeid, kõvasid käsnasid, lahusteid ega kemikaale. Nende kasutamine 
võib kahjustada.

PUHASTAMISE JA HOOLDUSE REEGLID:
1) Puhastamine peaks olema süstemaatiline, et vältida tolmu kogunemist ja pikaajalist püsimist.
2) Puhastage kuiva pehme lapiga. Mustust saab pühkida niiske lapiga ning kui riidepuu pinnale on tekkinud selge mustus 
(määrdumine), võib puhastamiseks kasutada mõnest tilgast vees lahustatud tavalisest nõudepesuvahendist valmistatud lahust ja 
seejärel kuivatage pinnad koheselt kuiva pehme lapiga pühkides. Ei ole soovitatav leotada rohke veega.
3) Ärge kasutage abrasiivseid aineid sisaldavaid puhastusvahendeid, kõvasid käsnasid, lahusteid ega kemikaale. Nende kasutamine 
võib kahjustada.



LT
Ponios ir ponai, ačiū, kad įsigijote mūsų produktą!

Prieš pradėdami naudoti, perskaitykite šias instrukcijas
už teisingą produkto naudojimą. Laikykite šias instrukcijas

laikytis jos rekomendacijų, nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!
- Prieš naudojimą perskaitykite jį ir vykdykite visas instrukcijas.
- Nenaudokite gaminio, jei trūksta ar yra pažeista kuri nors dalis.
- Prašome pasilikti šį vadovą, kad galėtumėte sužinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:
- Juoda spalva
- Dominuojanti medžiaga: geležis, kitos: plastikas + neaustinis audinys
- Lentynų skaičius: 6
- Pakabinamų strypų skaičius: 1
- Šoninių pakabų skaičius 8
- Maksimali apkrova: tolygiai paskirstyta 80 kg
- Išmatavimai: 173 x 36 x 108 cm

CHARAKTERISTIKA:
Būtinas baldas namuose ir ne tik. Tinka namams, biurui, bet ir įmonei ar parduotuvei.
Lengviau tvarkyti drabužius ir batus. Puikiai tinka tiek miegamajam, tiek persirengimo kambariui. Tvirta konstrukcija leis
susidėti didelį kiekį drabužių, o lentynų dėka įgyjate papildomos vietos.

MONTAVIMO INSTRUKCIJOS:
1) Uždėkite audinį, pažymėtą "J", ant 4 vamzdelių, pažymėtų raide "B". Tada pritvirtinkite likusius 3 vamzdelius, pažymėtus "B", ir 
dangtelius, pažymėtus "G" ir "H".
2) Kitame žingsnyje pritvirtinkite 6 vamzdžius (C) ir šešis dangtelius (1).
3) Tada paimkite du „A“ ir keturis „C“ vamzdelius ir įkiškite juos į atitinkamus spaustukus ant pagrindo.
4) Sujunkite ankstesniuose etapuose sukurtas konstrukcijas (žr. nuotrauką).
5) Tada prie gautos konstrukcijos pritvirtinkite likusius vamzdelius, pažymėtus raidėmis "A" ir "B". Elementus, pažymėtus raide "E", 
pritvirtinkite prie dviejų galinių vamzdžių, pažymėtų raide "A".
6) Pritvirtinkite kabliukus, pažymėtus "D" prie vamzdžių, pažymėtų "A" (žr. nuotrauką).

SAUGUMO TAISYKLĖS:
1. Prieš dėdami drabužius ar daiktus, įsitikinkite, kad spinta yra stabili ir gerai surinkta.
2. Neperkraukite sulankstomos spintos, kad ji neapvirstų ar nebūtų pažeista.
3. Pastatykite spintą ant lygaus ir stabilaus paviršiaus, kad ji nejudėtų ir neapvirstų.
4. Venkite pakreipti ar nejudinti drabužių spintos, užpildytos daiktais, kad ji neapvirstų ar nesugadintų.
5. Reguliariai tikrinkite spintos būklę, kad įsitikintumėte, jog ji yra geros būklės ir nereikalauja remonto.
6. Nuimkite sunkius daiktus iš viršutinių spintelės lentynų, kad spintelė neapvirstų ar nesugadintų.

VALYMO IR PRIEŽIŪROS TAISYKLĖS:
1) Valymas turi būti sistemingas, kad dulkės nesikauptų ir ilgai nesiliktų.
2) Nuvalykite sausa, minkšta šluoste. Nešvarumus galima nušluostyti drėgna šluoste, o esant skaidriems nešvarumams (tepalams) ant 
pakabos paviršiaus, valymui galima naudoti tirpalą, paruoštą iš kelių lašų įprasto indų ploviklio, ištirpinto vandenyje, o po to. 
nedelsdami nusausinkite paviršius nuvalydami sausu minkštu skudurėliu. Nerekomenduojama mirkyti su dideliu kiekiu vandens.
3) Nenaudokite valymo priemonių, kuriose yra abrazyvinių medžiagų, kietų kempinių, tirpiklių ar cheminių medžiagų. Jų naudojimas 
gali sukelti žalą.



LV
Dāmas un kungi, paldies, ka iegādājāties mūsu produktu!

Pirms sākat lietot, lūdzu, izlasiet šīs instrukcijas
par pareizu produkta lietošanu. Lūdzu, saglabājiet šos norādījumus

un ievērot tās ieteikumus, jo noteikumu neievērošana var apdraudēt dzīvību vai veselību.

Svarīgi: Ietaupiet nākotni!
- Pirms lietošanas izlasiet to un izpildiet visus norādījumus.
- Nelietojiet produktu, ja kādas daļas trūkst vai tā ir bojāta.
- Lūdzu, saglabājiet šo rokasgrāmatu turpmākai izmantošanai.

SPECIFIKĀCIJA:
- Melna krāsa
- Dominējošais materiāls: dzelzs, citi: plastmasa + neausts audums
- Plauktu skaits: 6
- Piekaramo stieņu skaits: 1
- Sānu pakaramo skaits 8
- Maksimālā slodze: vienmērīgi sadalīts 80 kg
- Izmērs: 173 x 36 x 108 cm

RAKSTUROJUMS:
Būtiska mēbele mājās un ārpus tās. Piemērots mājām, birojam, bet arī uzņēmumam vai veikalam.
Atvieglo apģērbu un apavu kārtošanu. Lieliski piemērots gan guļamistabai, gan ģērbtuvei. Stingra konstrukcija ļaus
glabājot lielu daudzumu drēbju, un, pateicoties plauktiem, jūs iegūstat papildu uzglabāšanas vietu.

UZSTĀDĪŠANAS INSTRUKCIJAS:
1) Novietojiet audumu, kas apzīmēts ar "J", uz 4 caurulēm, kas apzīmētas ar burtu "B". Pēc tam pievienojiet atlikušās 3 caurules, kas 
apzīmētas ar "B" un vāciņus, kas apzīmēti ar "G" un "H".
2) Nākamajā darbībā pievienojiet 6 caurules (C) un sešus vāciņus (1).
3) Pēc tam paņemiet divas "A" caurules un četras "C" caurules un ievietojiet tās atbilstošajās skavās uz pamatnes.
4) Savienojiet iepriekšējos posmos izveidotās konstrukcijas (skatiet fotoattēlu).
5) Pēc tam pievienojiet atlikušās caurules, kas apzīmētas ar burtiem "A" un "B", iegūtajai struktūrai. Pievienojiet elementus, kas 
apzīmēti ar burtu "E", divām aizmugurējām caurulēm, kas apzīmētas ar burtu "A".
6) Pievienojiet āķus, kas apzīmēti ar "D", caurulēm, kas apzīmētas ar "A" (skatiet fotoattēlu).

DROŠĪBAS NOTEIKUMI:
1. Pirms drēbju vai priekšmetu ievietošanas pārliecinieties, ka drēbju skapis ir stabils un labi salikts.
2. Nepārslogojiet saliekamo drēbju skapi, lai tas neapgāztos vai netiktu sabojāts.
3. Novietojiet drēbju skapi uz līdzenas un stabilas virsmas, lai tas neizkustētos vai apgāztos.
4. Izvairieties no drēbju skapja sasvēršanas vai pārvietošanas, kas piepildīts ar priekšmetiem, lai izvairītos no tā apgāšanās vai 
bojāšanas.
5. Regulāri pārbaudiet garderobes stāvokli, lai pārliecinātos, ka tas ir labā stāvoklī un neprasa remontu.
6. Noņemiet smagus priekšmetus no skapja augšējiem plauktiem, lai izvairītos no skapja apgāšanās vai tā sabojāšanas.

TĪRĪŠANAS UN APKOPES NOTEIKUMI:
1) Tīrīšanai jābūt sistemātiskai, lai novērstu putekļu uzkrāšanos un ilgu laiku.
2) Tīriet ar sausu, mīkstu drāniņu. Netīrumus var noslaucīt ar mitru drānu, un, ja uz pakaramā virsmas ir skaidri netīrumi (taukojumi), 
tīrīšanai var izmantot šķīdumu, kas pagatavots no dažiem pilieniem parasta trauku mazgāšanas līdzekļa, kas izšķīdināts ūdenī, un pēc 
tam. nekavējoties noslaukiet virsmas, noslaukot ar sausu mīkstu drāniņu. Nav ieteicams mērcēt ar lielu daudzumu ūdens.
3) Neizmantojiet tīrīšanas līdzekļus, kas satur abrazīvas vielas, cietus sūkļus, šķīdinātājus vai ķīmiskas vielas. To lietošana var izraisīt 
bojājumus.



UK
Пані та панове, дякуємо за придбання нашого продукту!

Перед початком використання, будь ласка, прочитайте наступні інструкції
для правильного використання продукту. Будь ласка, дотримуйтесь цих інструкцій

і слідувати його рекомендаціям, оскільки недотримання може загрожувати життю чи здоров’ю.

Важливо: ТРИМАЙТЕ НА МАЙБУТНЄ!
- Будь ласка, прочитайте його повністю перед використанням і дотримуйтесь усіх вказівок у посібнику.
- Не використовуйте виріб, якщо якась деталь відсутня або пошкоджена.
- Зберігайте цей посібник для подальшого використання.

СПЕЦИФІКАЦІЯ:
- Чорний колір
- Домінуючий матеріал: залізо, інші: пластик + флізелін
- Кількість полиць: 6
- Кількість підвісних штанг: 1
- Кількість бічних вішалок 8
- Максимальне навантаження: рівномірно розподілене 80 кг
- Розмір: 173 x 36 x 108 см

ХАРАКТЕРИСТИКА:
Важливий предмет меблів у домі та за його межами. Підходить для дому, офісу, а також для компанії чи магазину.
Полегшує упорядкування одягу та взуття. Ідеально підходить як для спальні, так і для гардеробної. Міцна конструкція 
дозволить
зберігання великої кількості одягу, а завдяки полицям ви отримуєте додатковий простір для зберігання.

ІНСТРУКЦІЇ З ІНСТАЛЯЦІЇ:
1) Покладіть тканину з позначкою «J» на 4 трубочки з позначкою «B». Потім прикріпіть решту 3 пробірки з позначкою «B» і 
ковпачки з позначками «G» і «H».
2) На наступному кроці прикріпіть 6 труб (C) і шість ковпачків (1).
3) Потім візьміть дві трубки «A» і чотири трубки «C» і вставте їх у відповідні затискачі на основі.
4) З’єднайте створені на попередніх етапах конструкції (див. фото).
5) Потім до отриманої конструкції прикріпіть залишилися трубочки, позначені буквами «А» і «В». До двох задніх трубок, 
позначених літерою «А», прикріпіть елементи, позначені літерою «Е».
6) Приєднайте гачки з позначкою «D» до трубок з позначкою «A» (див. фото).

ПРАВИЛА БЕЗПЕКИ:
1. Переконайтеся, що гардероб стійкий і добре зібраний, перш ніж розміщувати в ньому одяг або речі.
2. Не перевантажуйте розкладну шафу, щоб уникнути її перекидання або пошкодження.
3. Поставте шафу на рівну та стійку поверхню, щоб запобігти її переміщенню чи перекиданню.
4. Уникайте нахилу та переміщення шафи, наповненої речами, щоб уникнути її перекидання або пошкодження.
5. Регулярно перевіряйте стан гардеробу, щоб переконатися, що він справний і не потребує ремонту.
6. Зніміть важкі предмети з верхніх полиць шафи, щоб шафа не перекинулася або не пошкодила її.

ПРАВИЛА ОЧИЩЕННЯ ТА ДОГЛЯДУ:
1) Прибирання має бути систематичним, щоб пил не накопичувався та не залишався надовго.
2) Очистіть сухою м’якою тканиною. Забруднення можна протирати вологою ганчіркою, а у разі явного забруднення (жиру) 
на поверхні вішалки можна використовувати для чищення розчин, приготований з кількох крапель звичайного засобу для 
миття посуду, розчинених у воді, а потім негайно висушіть поверхні, протерши їх сухою м’якою тканиною. Не 
рекомендується замочувати великою кількістю води.
3) Не використовуйте засоби для чищення, що містять абразивні речовини, жорсткі губки, розчинники або хімікати. Їх 
використання може завдати шкоди.



BG
Дами и господа, благодарим ви, че закупихте нашия продукт!

Моля, прочетете следните инструкции преди употреба
за правилно използване на продукта. Моля, дръжте това ръководство включено

бъдеще и да спазва препоръките му, тъй като неспазването им може да представлява заплаха за живота или здравето.

Важно: ЗАПАЗЕТЕ ЗА БЪДЕЩИ СПРАВКИ!
- Моля, прочетете изцяло преди употреба и следвайте всички инструкции в ръководството.
- Не използвайте продукта, ако някоя част липсва или е повредена.
- Моля, запазете това ръководство за бъдещи справки.

СПЕЦИФИКАЦИЯ:
- Черен цвят
- Доминиращ материал: желязо, други: пластмаса + нетъкан текстил
- Брой рафтове: 6 бр
- Брой решетки за окачване: 1
- Брой странични закачалки 8 бр
- Максимално натоварване: равномерно разпределено 80 кг
- Размери: 173 х 36 х 108 см

ХАРАКТЕРИСТИКА:
Основна част от мебелите у дома и извън него. Подходящ както за дома, офиса, така и за фирма или магазин.
Улеснява организирането на дрехите и обувките. Перфектен както за спалнята, така и за съблекалнята. Солидната 
конструкция ще позволи
съхраняване на голямо количество дрехи, а благодарение на рафтовете печелите допълнително място за съхранение.

ИНСТРУКЦИИ ЗА ИНСТАЛАЦИЯ:
1) Поставете тъканта, обозначена с "J", върху 4-те тръби, маркирани с буквата "B". След това прикрепете останалите 3 
епруветки, маркирани с "B" и капачките, маркирани с "G" и "H".
2) В следващата стъпка прикрепете 6-те тръби (C) и шестте капачки (1).
3) След това вземете двете тръби "A" и четирите тръби "C" и ги поставете в съответните скоби на основата.
4) Свържете структурите, създадени в предишните етапи (вижте снимката).
5) След това прикрепете останалите тръби, маркирани с буквите "A" и "B", към получената структура. Прикрепете 
елементите, маркирани с буквата "Е" към двете задни тръби, маркирани с буквата "А".
6) Прикрепете куките, означени с "D" към тръбите, означени с "A" (вижте снимката).

ПРАВИЛА ЗА БЕЗОПАСНОСТ:
1. Уверете се, че гардеробът е стабилен и добре сглобен, преди да поставите дрехи или предмети в него.
2. Не претоварвайте сгъваемия гардероб, за да избегнете преобръщане или повреда.
3. Поставете гардероба върху равна и стабилна повърхност, за да предотвратите преместване или преобръщане.
4. Избягвайте да накланяте или местите гардероб, пълен с предмети, за да избегнете преобръщане или повреда.
5. Проверявайте редовно състоянието на гардероба, за да сте сигурни, че е в добро състояние и не се нуждае от ремонт.
6. Премахнете тежките предмети от горните рафтове на шкафа, за да избегнете преобръщане или повреда на шкафа.

ПРАВИЛА ЗА ПОЧИСТВАНЕ И ПОДДРЪЖКА:
1) Почистването трябва да бъде систематично, за да се предотврати натрупването и задържането на прах за дълго време.
2) Почистете със суха, мека кърпа. Мръсотията може да се избърше с влажна кърпа, а при ясно замърсяване (омазняване) по 
повърхността на закачалката може да се почисти с разтвор, приготвен от няколко капки обикновен препарат за миене на 
съдове, разтворен във вода, и след това незабавно подсушете повърхностите, като избършете със суха мека кърпа. Не се 
препоръчва накисване с много вода.
3) Не използвайте почистващи препарати, съдържащи абразивни вещества, твърди гъби, разтворители или химикали. 
Използването им може да причини щети.



HR
Dame i gospodo, zahvaljujemo vam što ste kupili naš proizvod!

Prije uporabe pročitajte sljedeće upute
za pravilnu upotrebu proizvoda. Molimo vas da zadržite ovaj priručnik

budućnost i pridržavati se njegovih preporuka, jer nepoštivanje istih može predstavljati prijetnju životu ili zdravlju.

Važno: SAČUVAJTE ZA BUDUĆU REFERENCU!
- Prije uporabe u potpunosti pročitajte i slijedite sve upute u priručniku.
- Ne koristite proizvod ako bilo koji dio nedostaje ili je oštećen.
- Molimo sačuvajte ovaj priručnik za buduću upotrebu.

SPECIFIKACIJA:
- Crna boja
- Dominantan materijal: željezo, ostali: plastika + netkani materijal
- Broj polica: 6
- Broj visećih šipki: 1
- Broj bočnih vješalica 8
- Maksimalno opterećenje: ravnomjerno raspoređeno 80 kg
- Dimenzija: 173 x 36 x 108 cm

KARAKTERISTIKA:
Bitan komad namještaja u domu i izvan njega. Pogodno za dom, ured, ali i tvrtku ili trgovinu.
Olakšava organiziranje odjeće i obuće. Savršen i za spavaću sobu i za garderobu. Čvrsta konstrukcija omogućit će
spremanje velike količine odjeće, a zahvaljujući policama dobivate dodatni prostor za pohranu.

UPUTE ZA MONTAŽU:
1) Postavite tkaninu s oznakom "J" na 4 cijevi označene slovom "B". Zatim pričvrstite preostale 3 epruvete označene "B" i čepove 
označene "G" i "H".
2) U sljedećem koraku pričvrstite 6 cijevi (C) i šest čepova (1).
3) Zatim uzmite dvije "A" cijevi i četiri "C" cijevi i umetnite ih u odgovarajuće stezaljke na bazi.
4) Spojite strukture stvorene u prethodnim fazama (vidi sliku).
5) Zatim pričvrstite preostale cijevi označene slovima "A" i "B" na dobivenu strukturu. Pričvrstite elemente označene slovom "E" na 
dvije stražnje cijevi označene slovom "A".
6) Pričvrstite kuke označene "D" na cijevi označene "A" (vidi sliku).

SIGURNOSNA PRAVILA:
1. Provjerite je li ormar stabilan i dobro sastavljen prije nego što u njega stavite odjeću ili predmete.
2. Nemojte preopteretiti sklopivi ormar kako biste izbjegli prevrtanje ili oštećenje.
3. Postavite ormar na ravnu i stabilnu površinu kako biste spriječili njegovo pomicanje ili prevrtanje.
4. Izbjegavajte naginjanje ili pomicanje ormara punog predmeta kako biste izbjegli prevrtanje ili oštećenje.
5. Redovito provjeravajte stanje ormara kako biste bili sigurni da je u dobrom stanju i da ne zahtijeva popravke.
6. Uklonite teške predmete s gornjih polica ormarića kako biste izbjegli prevrtanje ili oštećenje ormarića.

PRAVILA ČIŠĆENJA I ODRŽAVANJA:
1) Čišćenje bi trebalo biti sustavno kako bi se spriječilo nakupljanje prašine i dugo zadržavanje.
2) Očistite suhom, mekom krpom. Nečistoća se može obrisati vlažnom krpom, a u slučaju vidljive nečistoće (masnoće) na površini 
vješalice, za čišćenje se može koristiti otopina pripremljena od nekoliko kapi običnog deterdženta za pranje posuđa otopljenog u 
vodi, a zatim odmah osušite površine brisanjem suhom mekom krpom. Ne preporučuje se namakanje s puno vode.
3) Ne koristite sredstva za čišćenje koja sadrže abrazivne tvari, tvrde spužve, otapala ili kemikalije. Njihova uporaba može 
uzrokovati štetu.



SV
Mina damer och herrar, tack för att ni köpte vår produkt!

Läs följande instruktioner före användning
för korrekt användning av produkten. Behåll denna manual på

framtid och att följa dess rekommendationer, eftersom underlåtenhet att följa dem kan utgöra ett hot mot liv eller hälsa.

Viktigt: BEHÅLL FÖR FRAMTIDA REFERENS!
- Läs igenom hela före användning och följ alla instruktioner i bruksanvisningen.
- Använd inte produkten om någon del saknas eller är skadad.
- Spara denna bruksanvisning för framtida referens.

SPECIFIKATION:
- Svart färg
- Dominerande material: järn, andra: plast + fiberduk
- Antal hyllor: 6
- Antal hängande stänger: 1
- Antal sidohängare 8
- Maximal belastning: jämnt fördelat 80 kg
- Mått: 173 x 36 x 108 cm

KARAKTERISTISK:
En oumbärlig möbel hemma och utanför. Passar hem, kontor, men även företag eller butik.
Gör det lättare att hålla ordning på kläder och skor. Perfekt för både sovrummet och omklädningsrummet. Solid konstruktion kommer 
att möjliggöra
lagra en stor mängd kläder, och tack vare hyllorna får du ytterligare förvaringsutrymme.

INSTALLATIONS INSTRUKTIONER:
1) Lägg tyget märkt "J" på de 4 rören märkta med bokstaven "B". Fäst sedan de återstående 3 rören märkta "B" och locken märkta 
"G" och "H".
2) I nästa steg, fäst de 6 rören (C) och de sex kåporna (1).
3) Ta sedan de två "A"-rören och de fyra "C"-rören och sätt in dem i lämpliga klämmor på basen.
4) Anslut strukturerna som skapats i de föregående stegen (se bild).
5) Fäst sedan de återstående rören märkta med bokstäverna "A" och "B" till den resulterande strukturen. Fäst elementen märkta med 
bokstaven "E" på de två bakre rören märkta med bokstaven "A".
6) Fäst krokarna märkta "D" på rören märkta "A" (se bild).

SÄKERHETSREGLER:
1. Se till att garderoben är stabil och välmonterad innan du placerar kläder eller föremål i den.
2. Överbelasta inte den hopfällbara garderoben för att undvika att den välter eller skadas.
3. Placera garderoben på en plan och stabil yta för att förhindra att den rör sig eller välter.
4. Undvik att luta eller flytta en garderob fylld med föremål för att undvika att den välter eller skadar den.
5. Kontrollera regelbundet skicket på garderoben för att säkerställa att den är i gott skick och inte kräver reparationer.
6. Ta bort tunga föremål från de översta hyllorna i skåpet för att undvika att skåpet välter eller skadar det.

REGLER FÖR RENGÖRING OCH UNDERHÅLL:
1) Rengöring bör vara systematisk för att förhindra att damm samlas och stannar länge.
2) Rengör med en torr, mjuk trasa. Smuts kan torkas av med en fuktig trasa, och vid klar smuts (smörjning) på hängarens yta kan en 
lösning beredd av några droppar vanligt diskmedel löst i vatten användas för rengöring, och sedan Torka omedelbart av ytorna genom 
att torka av dem med en torr mjuk trasa. Det rekommenderas inte att blötlägga med mycket vatten.
3) Använd inte rengöringsmedel som innehåller slipande ämnen, hårda svampar, lösningsmedel eller kemikalier. Användningen av 
dem kan orsaka skada.



EL
Κυρίες και κύριοι, σας ευχαριστούμε που αγοράσατε το προϊόν μας!

Διαβάστε τις παρακάτω οδηγίες πριν από τη χρήση
για τη σωστή χρήση του προϊόντος. Διατηρήστε αυτό το εγχειρίδιο ενεργό

στο μέλλον και να συμμορφωθεί με τις συστάσεις της, διότι η μη συμμόρφωσή με αυτές μπορεί να αποτελέσει απειλή για τη 
ζωή ή την υγεία.

Σημαντικό : ΚΡΑΤΗΣΤΕ ΓΙΑ ΜΕΛΛΟΝΤΙΚΗ ΑΝΑΦΟΡΑ!
- Διαβάστε πλήρως πριν από τη χρήση και ακολουθήστε όλες τις οδηγίες στο εγχειρίδιο.
- Μην χρησιμοποιείτε το προϊόν εάν λείπει ή έχει καταστραφεί κάποιο εξάρτημα.
- Φυλάξτε αυτό το εγχειρίδιο για μελλοντική αναφορά.

ΠΡΟΣΔΙΟΡΙΣΜΟΣ:
- Μαύρο χρώμα
- Κυρίαρχο υλικό: σίδηρος, άλλα: πλαστικό + μη υφαντό ύφασμα
- Αριθμός ραφιών: 6
- Αριθμός ράβδων ανάρτησης: 1
- Αριθμός πλαϊνών κρεμάστρων 8
- Μέγιστο φορτίο: ομοιόμορφα κατανεμημένο 80 kg
- Διάσταση: 173 x 36 x 108 cm

ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΟ ΓΝΩΡΙΣΜΑ:
Ένα απαραίτητο έπιπλο για το σπίτι και όχι μόνο. Κατάλληλο για σπίτι, γραφείο, αλλά και εταιρεία ή κατάστημα.
Διευκολύνει την οργάνωση των ρούχων και των παπουτσιών. Ιδανικό τόσο για την κρεβατοκάμαρα όσο και για την γκαρνταρόμπα. 
Η συμπαγής κατασκευή θα επιτρέψει
αποθηκεύοντας μεγάλη ποσότητα ρούχων και χάρη στα ράφια κερδίζετε επιπλέον χώρο αποθήκευσης.

ΟΔΗΓΙΕΣ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗΣ:
1) Τοποθετήστε το ύφασμα με την ένδειξη "J" στα 4 σωληνάρια που σημειώνονται με το γράμμα "B". Στη συνέχεια, συνδέστε τους 
υπόλοιπους 3 σωλήνες με την ένδειξη "B" και τα καπάκια με την ένδειξη "G" και "H".
2) Στο επόμενο βήμα, συνδέστε τους 6 σωλήνες (C) και τα έξι καπάκια (1).
3) Στη συνέχεια, πάρτε τους δύο σωλήνες "A" και τους τέσσερις σωλήνες "C" και τοποθετήστε τους στους κατάλληλους σφιγκτήρες 
στη βάση.
4) Συνδέστε τις δομές που δημιουργήθηκαν στα προηγούμενα στάδια (βλ. φωτογραφία).
5) Στη συνέχεια, συνδέστε τους υπόλοιπους σωλήνες που σημειώνονται με τα γράμματα "A" και "B" στη δομή που προκύπτει. 
Συνδέστε τα στοιχεία που επισημαίνονται με το γράμμα "E" στους δύο πίσω σωλήνες που σημειώνονται με το γράμμα "A".
6) Στερεώστε τα άγκιστρα με την ένδειξη "D" στους σωλήνες με την ένδειξη "A" (βλ. φωτογραφία).

ΚΑΝΟΝΕΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ:
1. Βεβαιωθείτε ότι η ντουλάπα είναι σταθερή και καλά συναρμολογημένη πριν τοποθετήσετε ρούχα ή αντικείμενα σε αυτήν.
2. Μην υπερφορτώνετε την πτυσσόμενη ντουλάπα για να μην αναποδογυρίσει ή να καταστραφεί.
3. Τοποθετήστε την ντουλάπα σε μια επίπεδη και σταθερή επιφάνεια για να μην μετακινηθεί ή να ανατραπεί.
4. Αποφύγετε να γέρνετε ή να μετακινείτε μια ντουλάπα γεμάτη με αντικείμενα για να αποφύγετε την ανατροπή ή την καταστροφή 
της.
5. Ελέγχετε τακτικά την κατάσταση της ντουλάπας για να βεβαιωθείτε ότι είναι σε καλή κατάσταση και δεν χρειάζεται επισκευές.
6. Αφαιρέστε βαριά αντικείμενα από τα επάνω ράφια του ντουλαπιού για να αποφύγετε την ανατροπή ή την καταστροφή του 
ντουλαπιού.

ΚΑΝΟΝΕΣ ΚΑΘΑΡΙΣΜΟΥ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗΣ:
1) Ο καθαρισμός πρέπει να είναι συστηματικός για να αποφευχθεί η συσσώρευση σκόνης και η παραμονή του για μεγάλο χρονικό 
διάστημα.
2) Καθαρίστε με ένα στεγνό, μαλακό πανί. Η βρωμιά μπορεί να σκουπιστεί με ένα υγρό πανί και σε περίπτωση καθαρής βρωμιάς 
(λίπανσης) στην επιφάνεια της κρεμάστρας, μπορεί να χρησιμοποιηθεί για καθαρισμό ένα διάλυμα που παρασκευάζεται από μερικές 
σταγόνες συνηθισμένου απορρυπαντικού πιάτων διαλυμένο σε νερό και στη συνέχεια στεγνώστε αμέσως τις επιφάνειες 
σκουπίζοντας με ένα στεγνό μαλακό πανί. Δεν συνιστάται να μουλιάζετε με πολύ νερό.
3) Μη χρησιμοποιείτε καθαριστικά που περιέχουν λειαντικές ουσίες, σκληρά σφουγγάρια, διαλύτες ή χημικά. Η χρήση τους μπορεί 
να προκαλέσει ζημιά.
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Geachte heer/mevrouw, bedankt voor de aankoop van ons product!
Lees voor gebruik de onderstaande instructies

voor het juiste gebruik van het product. Bewaar deze handleiding ter referentie
toekomst en om de aanbevelingen ervan op te volgen, aangezien het niet naleven ervan een bedreiging kan vormen voor het 

leven of de gezondheid.

Belangrijk: BEWAAR VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK!
- Lees dit voor gebruik volledig door en volg alle instructies in de handleiding.
- Gebruik het product niet als een onderdeel ontbreekt of beschadigd is.
- Bewaar deze instructies voor toekomstig gebruik.

SPECIFICATIE:
- Kleur: zwart
- Dominant materiaal: ijzer, andere: plastic + niet-geweven stof
- Aantal planken: 6
- Aantal ophangstangen: 1
- Aantal zijhangers 8
- Maximale belasting: gelijkmatig verdeeld 80 kg
- Afmeting: 173 x 36 x 108 cm

KENMERKEN:
Een essentieel meubelstuk voor thuis en daarbuiten. Geschikt voor thuis, kantoor, maar ook bedrijf of winkel.
Maakt het gemakkelijker om kleding en schoenen georganiseerd te houden. Perfect voor zowel de slaapkamer als de kleedkamer. Een 
solide constructie zal dit mogelijk maken
Je kunt er een grote hoeveelheid kleding in opbergen en dankzij de planken krijg je extra opbergruimte.

MONTAGE-INSTRUCTIES:
1) Plaats de stof gemarkeerd met "J" op de 4 buizen gemarkeerd met de letter "B". Bevestig vervolgens de resterende 3 buizen 
gemarkeerd met "B" en de doppen gemarkeerd met "G" en "H".
2) Bevestig in de volgende stap de 6 buizen (C) en de zes doppen (1).
3) Neem vervolgens de twee "A"-buizen en de vier "C"-buizen en plaats ze in de daarvoor bestemde klemmen op de basis.
4) Verbind de structuren die in de vorige fasen zijn gemaakt (zie foto).
5) Bevestig vervolgens de resterende buizen gemarkeerd met de letters "A" en "B" aan de resulterende structuur. Bevestig de 
elementen gemarkeerd met de letter "E" aan de twee achterste buizen gemarkeerd met de letter "A".
6) Bevestig de haken gemarkeerd met "D" aan de buizen gemarkeerd met "A" (zie foto).

VEILIGHEIDSREGELS:
1. Zorg ervoor dat de kledingkast stabiel en goed gemonteerd is voordat u er kleding of spullen in plaatst.
2. Overbelast de opvouwbare kledingkast niet, om te voorkomen dat deze omvalt of beschadigd raakt.
3. Plaats de kledingkast op een vlakke en stabiele ondergrond om te voorkomen dat deze beweegt of omvalt.
4. Vermijd het kantelen of verplaatsen van een kledingkast gevuld met spullen om te voorkomen dat deze omvalt of beschadigd raakt.
5. Controleer regelmatig de staat van de kledingkast om er zeker van te zijn dat deze in goede staat verkeert en geen reparaties 
behoeft.
6. Verwijder zware voorwerpen van de bovenste planken van de kast om te voorkomen dat de kast omvalt of beschadigd raakt.

REINIGINGS- EN ONDERHOUDSREGELS:
1) De reiniging moet systematisch plaatsvinden om te voorkomen dat stof zich ophoopt en daar lange tijd blijft hangen.
2) Reinig met een droge, zachte doek. Vuil kan worden afgeveegd met een vochtige doek en als het oppervlak van de hanger 
zichtbaar vuil (ingevet) is, kunt u een reinigingsoplossing gebruiken die is bereid uit een paar druppels gewoon afwasmiddel opgelost 
in water en het oppervlak vervolgens onmiddellijk drogen door veeg het af met een droge, zachte doek. Het wordt niet aanbevolen 
om met grote hoeveelheden water te weken.
3) Gebruik geen schoonmaakmiddelen die schurende stoffen, harde sponzen, oplosmiddelen of chemicaliën bevatten. Het gebruik 
ervan kan schade veroorzaken.
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Kære hr/fru, tak fordi du har købt vores produkt!
Før brug, bedes du læse instruktionerne nedenfor

for korrekt brug af produktet. Gem venligst denne manual til reference
fremtid og følge dens anbefalinger, da manglende overholdelse kan udgøre en trussel mod liv eller helbred.

Vigtigt: BEMÆRK TIL FREMTIDIG REFERENCE!
- Læs venligst grundigt før brug og følg alle instruktionerne i manualen.
- Brug ikke produktet, hvis en del mangler eller er beskadiget.
- Gem venligst disse instruktioner til fremtidig reference.

SPECIFIKATION:
- Farve: sort
- Dominerende materiale: jern, andre: plast + ikke-vævet stof
- Antal hylder: 6
- Antal hængestænger: 1
- Antal sidebøjler 8
- Maksimal belastning: jævnt fordelt 80 kg
- Mål: 173 x 36 x 108 cm

KARAKTERISTISK:
Et essentielt møbel derhjemme og udenfor. Velegnet til hjemmet, kontoret, men også firma eller butik.
Gør det nemmere at holde orden på tøj og sko. Perfekt til både soveværelset og omklædningsrummet. Solid konstruktion vil give 
mulighed for
opbevaring af en stor mængde tøj, og takket være hylderne får du ekstra opbevaringsplads.

MONTERINGSVEJLEDNING:
1) Læg stoffet mærket "J" på de 4 rør mærket med bogstavet "B". Sæt derefter de resterende 3 rør mærket "B" og hætterne mærket 
"G" og "H".
2) I næste trin skal du fastgøre de 6 rør (C) og de seks hætter (1).
3) Tag derefter de to "A"-rør og de fire "C"-rør og indsæt dem i de passende klemmer på bunden.
4) Forbind strukturerne oprettet i de foregående faser (se billede).
5) Fastgør derefter de resterende rør markeret med bogstaverne "A" og "B" til den resulterende struktur. Fastgør elementerne 
markeret med bogstavet "E" til de to bagerste rør markeret med bogstavet "A".
6) Fastgør krogene mærket "D" til rørene mærket "A" (se billede).

SIKKERHEDSREGLER:
1. Sørg for, at garderoben er stabil og godt samlet, før du lægger tøj eller genstande i den.
2. Overbelast ikke foldegarderobeskabet for at undgå, at det vælter eller bliver beskadiget.
3. Placer garderoben på en flad og stabil overflade for at forhindre, at den bevæger sig eller vælter.
4. Undgå at vippe eller flytte et klædeskab fyldt med ting for at undgå, at det vælter eller beskadiger det.
5. Tjek jævnligt klædeskabets tilstand for at sikre, at det er i god stand og ikke kræver reparationer.
6. Fjern tunge genstande fra skabets øverste hylder for at undgå, at skabet vælter eller beskadiger det.

REGLER FOR RENGØRING OG VEDLIGEHOLDELSE:
1) Rengøring bør være systematisk for at forhindre støv i at samle sig og forblive der i lang tid.
2) Rengør med en tør, blød klud. Snavs kan tørres af med en fugtig klud, og hvis bøjlens overflade er synligt snavset (fedtet), kan du 
bruge en renseopløsning fremstillet af et par dråber almindeligt opvaskemiddel opløst i vand, og derefter straks tørre overfladen af tør 
det af med en tør, blød klud. Det anbefales ikke at lægge i blød med store mængder vand.
3) Brug ikke rengøringsmidler, der indeholder slibende stoffer, hårde svampe, opløsningsmidler eller kemikalier. Brugen af dem kan 
forårsage skade.
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Estimado senhor/senhora, obrigado por ter adquirido o nosso produto!
Antes de utilizar, leia as instruções abaixo

para o uso adequado do produto. Guarde este manual para consulta
futuro e seguir as suas recomendações, pois o incumprimento pode representar uma ameaça para a vida ou para a saúde.

Importante: GUARDE PARA REFERÊNCIA FUTURA!
- Leia completamente antes de utilizar e siga todas as instruções contidas no manual.
- Não utilize o produto se alguma peça estiver em falta ou danificada.
- Guarde estas instruções para referência futura.

ESPECIFICAÇÃO:
-Cor: preto
- Material dominante: ferro, outros: plástico + tecido não tecido
- Número de prateleiras: 6
- Número de barras suspensas: 1
- Número de cabides laterais 8
- Carga máxima: distribuída uniformemente 80 kg
- Dimensão: 173 x 36 x 108 cm

CARACTERÍSTICA:
Uma peça de mobiliário essencial em casa e fora dela. Adequado para casa, escritório, mas também para empresa ou loja.
Torna mais fácil manter as roupas e os sapatos organizados. Perfeito tanto para o quarto como para o camarim. A construção sólida 
permitirá
armazenando uma grande quantidade de roupa e graças às prateleiras ganha espaço de armazenamento adicional.

INSTRUÇÕES DE MONTAGEM:
1) Coloque o tecido marcado com “J” nos 4 tubos marcados com a letra “B”. De seguida, coloque os restantes 3 tubos marcados com 
“B” e as tampas marcadas com “G” e “H”.
2) No passo seguinte fixe os 6 tubos (C) e as seis tampas (1).
3) De seguida, pegue nos dois tubos “A” e nos quatro tubos “C” e insira-os nas pinças apropriadas na base.
4) Ligue as estruturas criadas nos passos anteriores (ver foto).
5) De seguida, fixe os restantes tubos marcados com as letras “A” e “B” na estrutura resultante. Fixe os elementos assinalados com a 
letra “E” nos dois tubos traseiros assinalados com a letra “A”.
6) Fixe os ganchos marcados com “D” nos tubos marcados com “A” (ver foto).

REGRAS DE SEGURANÇA:
1. Certifique-se de que o guarda-roupa está estável e bem montado antes de colocar roupa ou artigos no mesmo.
2. Não sobrecarregue o roupeiro dobrável para evitar que tombe ou se danifique.
3. Coloque o roupeiro sobre uma superfície plana e estável para evitar que se mova ou tombe.
4.º Evite inclinar ou mover um roupeiro cheio de peças para evitar que tombe ou danifique.
5.º Verifique regularmente o estado do guarda-roupa para se certificar de que está em boas condições e não necessita de reparações.
6.º Remova os artigos pesados das prateleiras superiores do armário para evitar que o armário tombe ou o danifique.

REGRAS DE LIMPEZA E MANUTENÇÃO:
1) A limpeza deve ser sistemática para evitar que o pó se acumule e aí permaneça durante muito tempo.
2) Limpe com um pano macio e seco. A sujidade pode ser limpa com um pano húmido e, se a superfície do cabide estiver 
visivelmente suja (untada), pode utilizar uma solução de limpeza preparada com algumas gotas de detergente comum dissolvido em 
água e secar imediatamente a superfície com a limpeza com um pano seco e macio. Não é recomendado molhar com grandes 
quantidades de água.
3) Não utilize agentes de limpeza que contenham substâncias abrasivas, esponjas duras, solventes ou produtos químicos. A sua 
utilização pode causar danos.
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Spoštovani, zahvaljujemo se vam za nakup našega izdelka!
Pred uporabo preberite spodnja navodila

za pravilno uporabo izdelka. Prosimo, shranite ta priročnik za referenco
prihodnost in upoštevati njegova priporočila, saj lahko neupoštevanje ogrozi življenje ali zdravje.

Pomembno: HRANI ZA PRIHODNJE REFERENCE!
- Pred uporabo v celoti preberite in upoštevajte vsa navodila v priročniku.
- Izdelka ne uporabljajte, če kateri koli del manjka ali je poškodovan.
- Ta navodila shranite za poznejšo uporabo.

SPECIFIKACIJA:
- Barva: črna
- Prevladujoč material: železo, ostalo: plastika + netkano blago
- Število polic: 6
- Število obešalnih palic: 1
- Število stranskih obešalnikov 8
- Maksimalna obremenitev: enakomerno porazdeljena 80 kg
- Dimenzija: 173 x 36 x 108 cm

ZNAČILNOST:
Pomemben kos pohištva doma in zunaj njega. Primerno za dom, pisarno, pa tudi podjetje ali trgovino.
Omogoča lažje organiziranje oblačil in obutve. Popoln tako za spalnico kot za garderobo. Trdna konstrukcija bo omogočila
shranjevanje večje količine oblačil, zahvaljujoč policam pa pridobite dodaten prostor za shranjevanje.

NAVODILA ZA SESTAVLJANJE:
1) Blago z oznako "J" položite na 4 cevi, označene s črko "B". Nato pritrdite preostale 3 cevi z oznako "B" in pokrovčka z oznako 
"G" in "H".
2) V naslednjem koraku pritrdite 6 cevi (C) in šest pokrovčkov (1).
3) Nato vzemite dve cevi "A" in štiri cevi "C" in jih vstavite v ustrezne spone na podstavku.
4) Povežite strukture, ustvarjene v prejšnjih fazah (glejte sliko).
5) Nato na nastalo strukturo pritrdite preostale cevi, označene s črkama "A" in "B". Elemente, označene s črko "E", pritrdite na dve 
zadnji cevi, označeni s črko "A".
6) Kavlje z oznako "D" pritrdite na cevi z oznako "A" (glejte sliko).

VARNOSTNA PRAVILA:
1. Prepričajte se, da je omara stabilna in dobro sestavljena, preden vanjo postavite oblačila ali predmete.
2. Ne preobremenjujte zložljive omare, da se ne prevrne ali poškoduje.
3. Garderobno omaro postavite na ravno in stabilno površino, da preprečite premikanje ali prevrnitev.
4. Izogibajte se nagibanju ali premikanju omare, polne stvari, da se ne prevrne ali poškoduje.
5. Redno preverjajte stanje garderobne omare in se prepričajte, da je v dobrem stanju in ne potrebuje popravil.
6. Odstranite težke predmete z zgornjih polic omare, da preprečite, da bi se omara prevrnila ali poškodovala.

PRAVILA ČIŠČENJA IN VZDRŽEVANJA:
1) Čiščenje mora biti sistematično, da preprečite, da bi se prah nabiral in tam ostal dolgo časa.
2) Očistite s suho, mehko krpo. Umazanijo lahko obrišete z vlažno krpo, če je površina obešalnika vidno umazana (namaščena), 
lahko uporabite čistilno raztopino, ki jo pripravite iz nekaj kapljic navadnega detergenta za pomivanje posode, raztopljenega v vodi, 
in površino takoj posušite z brisanje s suho, mehko krpo. Ni priporočljivo namakanje z velikimi količinami vode.
3) Ne uporabljajte čistilnih sredstev, ki vsebujejo abrazivne snovi, trde gobe, topila ali kemikalije. Njihova uporaba lahko povzroči 
škodo.
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Arvoisa vastaanottaja, kiitos tuotteemme ostamisesta!
Lue alla olevat ohjeet ennen käyttöä

tuotteen oikeaa käyttöä varten. Säilytä tämä käyttöopas viitettä varten
tulevaisuudessa ja noudattamaan sen suosituksia, sillä noudattamatta jättäminen voi aiheuttaa hengen tai terveyden uhan.

Tärkeää: SÄILYTÄ TULEVAT VARAT!
- Lue huolellisesti ennen käyttöä ja noudata kaikkia käyttöohjeessa olevia ohjeita.
- Älä käytä tuotetta, jos jokin osa puuttuu tai on vaurioitunut.
- Säilytä nämä ohjeet tulevaa tarvetta varten.

TEKNISET TIEDOT:
- Väri: musta
- Hallitseva materiaali: rauta, muut: muovi + kuitukangas
- Hyllyjen lukumäärä: 6
- Ripustustankojen lukumäärä: 1
- Sivuripustimien lukumäärä 8
- Maksimikuorma: tasaisesti jakautunut 80 kg
- Mitat: 173 x 36 x 108 cm

OMINAISUUDET:
Välttämätön huonekalu kotona ja muualla. Sopii kotiin, toimistoon, mutta myös yritykseen tai kauppaan.
Helpottaa vaatteiden ja kenkien järjestämistä. Täydellinen sekä makuuhuoneeseen että pukuhuoneeseen. Vankka rakenne 
mahdollistaa
suuren määrän vaatteita säilytykseen, ja hyllyjen ansiosta saat lisää säilytystilaa.

ASENNUSOHJEET:
1) Aseta tekstillä "J" merkitty kangas 4 putkeen, jotka on merkitty kirjaimella "B". Kiinnitä sitten loput 3 putkea, joissa on merkintä 
"B" ja korkit, joissa on merkintä "G" ja "H".
2) Kiinnitä seuraavassa vaiheessa 6 putkea (C) ja kuusi korkkia (1).
3) Ota seuraavaksi kaksi "A"-putkea ja neljä "C"-putkea ja aseta ne pohjassa oleviin sopiviin kiinnikkeisiin.
4) Yhdistä edellisissä vaiheissa luodut rakenteet (katso kuva).
5) Kiinnitä sitten loput kirjaimilla "A" ja "B" merkityt putket tuloksena olevaan rakenteeseen. Kiinnitä E-kirjaimella merkityt 
elementit kahteen takaputkeen, jotka on merkitty kirjaimella "A".
6) Kiinnitä "D"-merkityt koukut "A"-merkittyihin putkiin (katso kuva).

TURVALLISUUSOHJEET:
1. Varmista, että vaatekaappi on vakaa ja hyvin koottu, ennen kuin asetat siihen vaatteita tai tavaroita.
2. Älä ylikuormita taitettavaa vaatekaappia, jotta se ei kaatu tai vaurioidu.
3. Aseta vaatekaappi tasaiselle ja vakaalle alustalle, jotta se ei pääse liikkumaan tai kaatumaan.
4. Vältä kallistamasta tai siirtämästä esineitä täynnä olevaa vaatekaappia, jotta se ei kaatu tai vahingoita sitä.
5. Tarkista säännöllisesti vaatekaapin kunto varmistaaksesi, että se on hyvässä kunnossa eikä vaadi korjauksia.
6. Poista raskaat esineet kaapin ylähyllyiltä, jotta kaappi ei kaatu tai vahingoita sitä.

PUHDISTUS- JA HUOLTOSÄÄNNÖT:
1) Puhdistuksen tulee olla systemaattista, jotta pöly ei keräänny ja jää sinne pitkäksi aikaa.
2) Puhdista kuivalla, pehmeällä liinalla. Lika voidaan pyyhkiä pois kostealla liinalla, ja jos ripustimen pinta on näkyvästi likainen 
(rasvautunut), voit käyttää puhdistusliuosta, joka on valmistettu muutamasta tippasta veteen liuotettua tavallista astianpesuainetta, ja 
kuivaa pinta välittömästi pyyhi se kuivalla, pehmeällä liinalla. Ei ole suositeltavaa liottaa suurilla vesimäärillä.
3) Älä käytä puhdistusaineita, jotka sisältävät hankaavia aineita, kovia sieniä, liuottimia tai kemikaaleja. Niiden käyttö voi aiheuttaa 
vahinkoa.


